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GARDEN
HIGHPRO

MANUEL UTILISATION - USER GUIDE - GUIA USUARIO

Convient pour les lampes type/ Suitable for such lamps / Adecuado para dichas lamparas E40 - HPS/MH. Utilisation
avec un ballast en rapport avec la puissance de la lampe / Use with a ballast corresponding to the lamp power / Utilice
con un balastro correspondiente a la potencia de la ldmpara 600W max (se recomienda para su uso, utilizar balastros
electromagnéticos y/o balastros electranicos correspondientes a la potencia de lalampara 250W / 400W / 600W ).

private place (not open to the public) / Utilice sélo en interiores, en un lugar privado (no abierto al

i; Utilisation uniquement en intérieur, dans un lieu privatif (non ouvert au public) / Use only indoors, in a
piblico).

@ Luminaire Classe |/ Lighting Class I/ lluminacidn Clase .

Produits électriques: ne pas jeter avec les produits ménagers / Electrical Products: do not throw with

E household products / Productos eléctricos: No tire con productos para el hogar / Les produits
électriques utilisés doivent étre collectés séparément et éliminés dans des points de collecte prévus a
ceteffet. Electrical products used must be collected separately and disposed of collection points for this
purpose. Los productos eléctricos usados deben ser recogidos por separado y eliminarse de los puntos
de recogida para este fin.

A\, ATTENTION-WARNING-ADVERTENCIA

Article livré non cablé. Ce matériel doit étre installé et

TU BE A cahlé par un électricien qualifié afin de respecter les
standards et les normes en vigueur. ltem delivered not

GRUWER wired! This equipment must be installed and wired by a
A qualified electrician in order to comply with the

GARDEN H standards and norms. El articulo se vende no cableado!
Este equipo debe ser instalado y cableado por un
HIGHPRO electricista calificado para cumplir con las reglas y

WWW.GARDENHIGHPRO.COM G €3 @ w normas.

PROTUBEE]

HIGH PERFORMANCE REFLECTOR

NOTICE DE CABLAGE-MANUAL WIRING-MANUAL DE CABLEADO

Dévisser les vis du couvercle du hoitier de connexion / Unscrew
the screws of the cover of the case / Destornillar las tuercas de la
tapadel cajetin.

Retirer le couvercle / Remove the cover/ Quitar latapa.

Passer le cable de section 3x1.5mm dans le presse-étoupe / pass
the cable 3x1.5mm section in the gland / pasar el cable 3x1.5mma
traves del prensatopa.

Connecter et visser les fils: BLEU avec BLANC/JAUNE avec VERT/
MARRON avec NOIR. Connect and tighten the wires: BLUE with
WHITE / YELLOW with GREEN / BROWN with BLACK. Conectar y
atornillar los cables: AZUL con BLANCO/AMARILLO con VERDE /
MARRON con NEGRO.

Serrer le presse-étoupe et revisser le couvercle du boitier /
Tighten the gland and tighten the housing cover / Apretar el
prensatopay atornillar latapa del cajetin.




